
# Category
Description 

(English)
Description (Arabic) Specification (English) Specification (Arabic) Unit

1
Road rehabilitation 

works
أعمال إعادة تأهيل الطرق

Removal of 
excavated or rubbles 

materials
إزالة المواد المحفورة أو الأنقاض

Removal and transport of excavated materials or rubbles to approved dumpsites, so it does not cause any damage to human or 
agricultural land.

إزالة ونقل المواد المحفورة أو الأنقاض إلى المكبات المعتمدة بحيث لا تسبب أي ضرر للأرض البشرية أو 
الزراعية.

m³ 

2
Road rehabilitation 

works
أعمال إعادة تأهيل الطرق

Conduct scraping, 
cutting asphalt layer

إجراء أعمال الكشط وقص للاسفلت
Conduct plowing, scraping, cutting the asphalt layer where necessary, leveling, and with a depth of (7.5 cm), and all necessary according 
to the instructions of the supervisor Engineer. 

إجراء أعمال الكشط و قص للاسفلت سماكة 7.5 م عند اللزوم مع كل ما يلزم حسب تعليمات المهندس 
المشرف.

m2

3
Road rehabilitation 

works
أعمال إعادة تأهيل الطرق

Conduct scraping, 
cutting asphalt layer, 
excavation, leveling 
and compacting for 

site's soil

إجراء أعمال الكشط وقص للاسفلت والحفر 
والتسوية والضغط لتربة الموقع

Conduct plowing, scraping, excavation,cutting asphalt layer where necessary ,leveling and compacting for site soil and/or road's body with 
an average depth of (20-50 cm) in the specific paths by using the suitable machinery (Grader, Loader, Bulldozer, Excavator...) with water 
spraying, compacting, transferring, and dumping the remain soil in an acceptable site and all necessary according to instructions of 
supervisor Engineer. 

إجراء أعمال الحراثة ,الكشط ,الحفر,قص للاسفلت عند اللزوم ,التسوية والضغط لتربة الموقع أو/و جسم 
الطريق بمتوسط عمق (20-50 سم) في المسارات المحددة باستخدام الآلات المناسبة (كريدر ، تركس ، 

بلدوزر ، باكر ...) مع رش المياه وضغطها ونقل بقايا التربة في موقع مقبول وكل ما يلزم حسب تعليمات 
المهندس المشرف.

m2

4
Road rehabilitation 

works
أعمال إعادة تأهيل الطرق

providing and laying 
MARL

تقديم وفرش بقايا مقالع
Providing and laying of gravel with a suitable gradient and with diameters not exceeding 15 cm with leveling (required excavation and back-
filling) and compacting and water spraying every 25 cm (soil density not less than 95%) with all required to complete the work. (Diameters 
larger than 15 cm will be rejected), and all necessary according to the instructions of supervising Engineer.

تقديم و فرش بقايا مقالع صلبة ذات تدرج مناسب  ولاتتجاوز أقطارها 15سم  مع التسوية (أعمال الحفر 
والردم) والرص والدحل والرش بالماء كل25  سم (كثافة التربة لا تقل عن 95%) مع جميع المطلوبة لإكمال 

العمل. (ترفض الأقطار أكبر من 15 سم) وكل مايلزم حسب توجيهات المهندس المشرف .
m3

5
Road rehabilitation 

works
أعمال إعادة تأهيل الطرق

Providing and paving 
gravel 

تقديم وتبحيص بالحصى
Providing and paving of well graded (0-7)cm gravel with diameters not exceeding 7 cm with leveling (required excavation and back-filling) 
and compacting and water spraying for each layer of a thick does not exceeds 20cm (the density is not less than 95% of Procktor dinsity) 
with all required to complete the work. And all needed laboratory and field tests  and the instructions of supervisor Engineer.

تقديم و فرش بحص بدمه جيد التدرج (0-7) سم  بأقطار حبات لا تزيد عن 7 سم مع التسوية (الحفر  والردم 
المطلوب ) والضغط والرش المائي لكل طبقة بسماكة لا تزيد عن 20 سم (الكثافة لا تقل عن 95٪ من كثافة 

بروكتور ) مع كل ما يلزم لإتمام العمل.مع كل مايلزم من اعمال وجميع الاختبارات المخبرية والحقلية 
اللازمة  وتعليمات المهندس المشرف.

m3

6
Road rehabilitation 

works
أعمال إعادة تأهيل الطرق

Provision and 
spraying medium 

curing asphalt liquid 
(MC0)

تقديم ورش سائل أسفلتي ذو معالجة 
(MC0) المتوسطة

Supplying and spraying  80/100 M.C.0 (it must be exclusively imported asphalt material not produced by the local petroleum filtering) at a 
rate 1.5 kg/M2 on the entire surface determind by supervispr engineer of the road above the gravel , made of asphalt material mixed with 
white petroleum as solvent by mixing volume (1.5 asphalt : 1 kerosene) with (compacting the road before spraying) and With all necessary 
during work.
-Spraying using a heating tank on the materials by dividing the
road into longitudinal sections allowed to overlap 15 cm and does not allow accidental interference

تقديم ورش طبقة M.C.0 من نوع 80/100  (يجب أن تكون المادة إسفلتية مستوردة حصرياً غير ناتجة عن 
تكرير البترول المحلي) بمعدل 1.5 كجم / م 2 على كامل السطح الذي يحدده المهندس المشرف على 

الطريق فوق الحصى ،مصنوعة من مادة الإسفلت حيث يخلط مع البترول الأبيض كمذيب بنسب خلط (1.5 
إسفلت: 1 كيروسين) مع (رص الطريق قبل الرش) ومع كل ما يلزم أثناء العمل.

- الرش باستخدام الغلاية حيث يسمح بتقسيم الطريق إلى أقسام طولية بتداخل 15 سم ولا يسمح بالتداخل 
العرضي

m2

7
Road rehabilitation 

works
أعمال إعادة تأهيل الطرق

Provision and 
implementation of 
asphalt mixture for 

surface wearing 
course layer.

تقديم وتنفيذ طبقة من المجبول الاسفلتي 
لسطح الطريق.

Supply, paving, and compaction of hot asphalt to achieve wearing course layer of 8 cm thickness. Asphalt material must be exclusively 
imported not produced by the local petroleum filtering and it must be of type 60/70 or 80/100 and give acceptable results for mixing with 
the gravel to form a mixture to ensure durability, flexibility, and operability.And all needed laboratory and field testsand the instructions of 
supervisor Engineer.

توريد و فرش و ودمك المجبول الأسفلتي الساخن لتحقيق طبقة بسمك 8 سم. يجب أن تكون مادة الإسفلت 
مستوردة حصرياً وليست ناتجة عن تكرير البترول المحلي ويجب أن تكون من النوع 60/70 أو 80/100 

وتعطي نتائج مقبولة للخلط مع الحصى لتكوين خليط لضمان المتانة والمرونة وقابلية التشغيل.مع كل مايلزم 
من اعمال وجميع الاختبارات المخبرية والحقلية اللازمة  وتعليمات المهندس المشرف.

m3

8
Rehabilitation of 

Sidewalks
 أعمال إعادة تأهيل الأرصفة

tiles Interlock 
thickness 6 cm

بلاط انترلوك سماكة 6 سم

Provide and implement tiles Interlock thickness 6 cm with the installation of a stream of water on both sides of the streets of the Interlock 
dedicated to this dimensions and shapes and colors required after the completion of the leveling of the floor and brushes of the gravel 
with soft and very rough not containing sand and the thickness of medium 20 cm under the tiles to ensure the desired trends with the left 
joints Between tiles with tile pressure and filling the blanks with hard black sand (aerobic sand) and brushing the surfaces after finishing  
The contractor should taking into consideration the thickness required, and the level of tiling does not become higher than the level of the 
tents and in places determined by the adminstration

تقديم وتنفيذ بلاط انرتلوك سماكة 6 سم مع تركيب مجرى للمياه على جانب الشوارع من الانترلوك 
المخصص لهذه الغاية بالابعاد والاشكال والألوان المطلوبة بعد اكمال التسوية للارضية وفرش زراده ذات 

حصويات ناعمة وقاسية جدا لا تحتوي على
الرمل وبسماكة وسطية 20 سم تحت البلاط  لتأمين الميول

المطلوبة مع ترك فواصل بين البلاط مع رص البلاط وتعبئة وتنظيف السطوح
وتعبئة الحلول بالرمل الاسود القاسي ( مل هوائي ) وتنظيف السوح بالفرشاة

 بعد الانتها ء
على المتعهد ان يقوم بقشط البحص بالآيات اللازمة وبالسماكة اللازمة لكي لا يصبح مستوى التبليط أعلى 

من مستوى أرضية الكتل السكنية

m2

9
Rehabilitation of 

Sidewalks
 أعمال إعادة تأهيل الأرصفة

pavement tiles ( طرطوار ) بلاط أرصفة Install crushed stone tiles for all damaged floors in pavement with Providing required layers of sand and mortar below it and grout.
تركيب البلاط لجميع الارضيات ل بلاط الطرطوار المتضرره بالمنشآت مع توفير طبقات الرمل والمونة 

المطلوبة تحتها (البلاط مجلي)  و الروبه.
m2 

10
Rehabilitation of 

Sidewalks
 أعمال إعادة تأهيل الأرصفة

Providing and 
installing a side 

stone for sidewalks
40*30*15 cm

تقديم وتركيب حجر رديف الارصفة بأبعاد 
40*30*15 سم

Providing and installing a side stone for sidewalks, with dimensions of 15 * 30 cm and length (40-60 cm)
 Estimated the works of providing and installing backing stone (cracks) for the sidewalks with all the necessary layers under them, with 
excavation, with all that is required per one linear meter.
- The concrete base for the implementation of the extremities of concrete for floors must be caliber / 250 / kg cement / m 3 and the 
thickness of not less than 15 cm.
The backfill used at the base must be below the perimeter tiles for the backfill used in backfilling the excavations
The side stone shall be of the highest quality and acceptable to the supervisor in all the places he requests, and he must provide a sample 
before bringing the necessary quantity to the workshop.
The side stone shall be made of cement caliber 300 kg/m3, and their surfaces shall be regular and unbroken.
The ends shall be installed with a mortar of 250 kg of cement per cubic meter of sand and shall be adjusted on the thread , with the 
necessity of securing the turns and turns well. The width of the labels between the end and the other must not be less than / 1 cm / and not 
more than / 3 cm / leave a depth of / 1 cm / of The separator between the two stones is without mortar, and after installation it is filled with 
350 kg/m3 cement mortar and it must be watered with water.

تقديم وتركيب حجر رديف الارصفة ( بردورة رصيف متداخلة  ) بأبعاد 15*30 سم والطول ( 40-60 سم )
 تقدر أعمال تقديم وتركيب حجر رديف (أطاريف) لزوم الارصفة مع كل الطبقات اللازمة تحتها مع الحفر 

مع كل مايلزم بالمتر الطولي الواحد
ـ يجب أن تكون القاعدة البيتونية لتنفيذ االطاريف من البيتون لألرضيات عيار /250/كغ اسمنت/م3 وسماكة 

لا تقل عن 15سم.
يجب أن يكون الردم المستعمل في القاعدة اسفل بلاط الاطاريف للردم المستخدم في ردم الحفريات

وتكون الاطاريف من اجود االنواع ومقبول من قبل المهنس المشرف وفي جميع الاماكن التي يطلبها ويجب 
ان يقدم عينة قبل جلب الكمية اللازمة الى الورشة

تكون الاطاريف مصنوعة من الاسمنت عيار /300كغ/م3 وان تكون سطوحها منتظمة وغير مكسورة.
يتم تركيب الأطاريف بمونة من عيار 250 كغ اسمنت لكل متر مكعب من الرمل ويضبط على الخيط والقدة 

والميزان مع ضرورة تأمين المنعطفات والاستدارات بشكل جيد ويجب الا يقل عرض اللصاقات بين 
الاطروفة والاخرى عن /1سم/ ولا يزيد عن /3سم/ ويترك عمق /1سم/ من الفاصل بين الحجرين بدون 

مونة ويمأل بعد التركيب بمونة إسمنتية عيار 350كغ/م3 ويجب أن تسقى بالماء.

ml

11 Road lighting points
أعمال أعمدة الانارة للطرق

Provision of Led 
Outdoor Solar light 

set 
تقديم مجموعة اضاءة طاقة شمسية

Supply, installation, and operation of lighting poles according to the following specifications
An integrated or separated LED Street lighting device with a power of 400 watts and contains an internal lithium battery with a capacity of 

not less than   3.2V   15000MAH -  It has a white LED projector with a 400-watt reflector - It has a motion sensor and a light sensor - It 
contains an  solar panel (Polycrystalline V6-12W) - It contains a charge regulation circuit - The device is equipped with remote control 

technology 
- Excavations of any kind need the base, with dimensions of 70 x 70 cm and a depth of ( 90-150) cm, with supplying and pouring works of 

250 kg/m3 plain concrete, with or without a mold. The dimensions of the base are 70 x 70 x depth of ( 90-150) cm.
- Providing and installing a lighting pole:

made of galvanized iron metal with a length of (5-8) meters, conical or polygon, with an arm of iron metal placed on top of the pole with a 
length of 90 cm to install the lighting device. The bottom diameter of the column is not less than 4 inches with a thickness of 4 mm, this 
diameter and thickness continues with a length of 2 meter, and the upper diameter is not less than 3 inches with a thickness of 3.5 mm 

and length of 3 m so that they connected with a gradual change of diameter.
-The fixing bolts are 60 cm length, with a section of no less than 20 mm coarse thread, and the bolts are in a bent shape from the bottom to 

install inside the concrete base The bolts are connected inside the base by means of a second metal plate, thickness of 6 mm, with 
dimensions of 50 * 50 cm. It is welded with bolts and lowered into the base during concrete pouring.

توريد وترکيب وتثبيت وتشغيل أعمدة إنارة  وفق المواصفات التالية :
- جهاز إنارةLED  شوارع مدمج أو منفصل بطاقة 400 واط  يحوي بطارية ليثيوم داخلية سعتها لا تقل عن 

15000  ميلي امبير – 3.2 فولط - يحوي بلجكتور نوع LED لون ابيض مع عاكس باستطاعة 400 واط. 
يحوي حساس حركة وحساس ضوئي يحوي لوح شمسي  (الواح متعددة البلوراتV6-12W)  - يحوي دارة 

تنظيم شحن - الجهاز مزود بتقنية التحكم عن بعد
- حفريات مهما كان نوعها لزوم القاعدة بأبعاد 70*70 سم وعمق (150-90 )سم مع اعمال تقديم وصب  

بيتون عادي عيار250كغ/م3 بقالب او بدون قالب ابعاد القاعدة 70*70 و عمق (150-90 )سم
- تقديم وتركيب عمود الانارة: من معدن حديد مزيبق بطول (8-5) متر مخروطي او مضلع مع وضع ذراع 

من معدن حديد مزيبق  اعلى العمود بطول 90 سم لتبيث جهاز الانارة. القطر السفلي للعمود لا تقل عن 4 
انش بسماكة حديد 4 مم يستمر هذا القطر والسماكة بطول عن 2 متر، والقطر العلوي لا يقل عن 3 انش 

بسماكة لا تقل عن 3.5 مم  طول 3 م يتم توصيلها بتغيير تدريجي للقطر.
تكون براغي التبييت بطول 60 سم بمقطع لا يقل عن 20 مم سن خشن وتكون البراغي بشكل معكوف من 

الأسفل للتبيث داخل القاعدة البيتونية، يتم ربط البراغي داخل القاعدة عن طريق صفيحة معدنية ثانية سماكة 
6 ملم بإبعاد 50*50سم يتم لحمها مع البراغي والتنزيل في القاعدة اثناء صب البيتون.

PCS

12 Road lighting points
أعمال أعمدة الانارة للطرق

Provision of Led 
Outdoor Solar light 
set - with two arms

تقديم مجموعة اضاءة طاقة شمسية - بذراعين

Supply, installation, and operation of lighting poles according to the following specifications
two integrated or separated LED Street lighting device with a power of 400 watts and contains an internal lithium battery with a capacity of 

not less than   3.2V   15000MAH -  It has a white LED projector with a 400-watt reflector - It has a motion sensor and a light sensor - It 
contains an  solar panel (Polycrystalline V6-12W) - It contains a charge regulation circuit - The device is equipped with remote control 

technology 
- Excavations of any kind need the base, with dimensions of 70 x 70 cm and a depth of ( 90-150) cm, with supplying and pouring works of 

250 kg/m3 plain concrete, with or without a mold. The dimensions of the base are 70 x 70 x depth of ( 90-150) cm.
- Providing and installing a lighting pole:

made of galvanized iron metal with a length of (5-8) meters, conical or polygon, with an arm of iron metal placed on top of the pole with 
two arms, a length of 90 cm, to install the lighting device. The bottom diameter of the column is not less than 4 inches with a thickness of 4 

mm, this diameter and thickness continues with a length of 2 meter, and the upper diameter is not less than 3 inches with a thickness of 
3.5 mm and length of 3 m so that they connected with a gradual change of diameter.

-The fixing bolts are 60 cm length, with a section of no less than 20 mm coarse thread, and the bolts are in a bent shape from the bottom to 
install inside the concrete base The bolts are connected inside the base by means of a second metal plate, thickness of 6 mm, with 

dimensions of 50 * 50 cm. It is welded with bolts and lowered into the base during concrete pouring.

توريد وترکيب وتثبيت وتشغيل أعمدة إنارة  وفق المواصفات التالية :
- جهازي إنارةLED  شوارع مدمج أو منفصل بطاقة 400 واط  يحوي بطارية ليثيوم داخلية سعتها لا تقل 

عن 15000  ميلي امبير – 3.2 فولط - يحوي بلجكتور نوع LED لون ابيض مع عاكس باستطاعة 400 
واط. يحوي حساس حركة وحساس ضوئي يحوي لوح شمسي  (الواح متعددة البلوراتV6-12W)  - يحوي 

دارة تنظيم شحن - الجهاز مزود بتقنية التحكم عن بعد
- حفريات مهما كان نوعها لزوم القاعدة بأبعاد 70*70 سم وعمق (150-90 )سم مع اعمال تقديم وصب  

بيتون عادي عيار250كغ/م3 بقالب او بدون قالب ابعاد القاعدة 70*70 و عمق (150-90 )سم
- تقديم وتركيب عمود الانارة: من معدن حديد مزيبق بطول (8-5) متر مخروطي او مضلع مع وضع 

ذراعين من معدن حديد مزيبق  اعلى العمود بطول 90 سم لتبيث جهاز الانارة. القطر السفلي للعمود لا تقل 
عن 4 انش بسماكة حديد 4 مم يستمر هذا القطر والسماكة بطول عن 2 متر، والقطر العلوي لا يقل عن 3 

انش بسماكة لا تقل عن 3.5 مم  طول 3 م يتم توصيلها بتغيير تدريجي للقطر.
تكون براغي التبييت بطول 60 سم بمقطع لا يقل عن 20 مم سن خشن وتكون البراغي بشكل معكوف من 

الأسفل للتبيث داخل القاعدة البيتونية، يتم ربط البراغي داخل القاعدة عن طريق صفيحة معدنية ثانية سماكة 
6 ملم بإبعاد 50*50سم يتم لحمها مع البراغي والتنزيل في القاعدة اثناء صب البيتون.

PCS

13 Road lighting points
أعمال أعمدة الانارة للطرق

Providing an  (solar-
powered) street 
lighting system

تقديم جهاز انارة طرقية  (طاقة شمسية)

Supply, installation, and operation of lighting poles according to the following specifications
An integrated or separated LED Street lighting device with a power of 400 watts and contains an internal lithium battery with a capacity of 

not less than   3.2V   15000MAH -  It has a white LED projector with a 400-watt reflector - It has a motion sensor and a light sensor - It 
contains an  solar panel (Polycrystalline V6-12W) - It contains a charge regulation circuit - The device is equipped with remote control 

technology   
- with arm of iron metal placed on top of the pole with a length of 90 cm to install the lighting device.

توريد وترکيب وتثبيت وفق المواصفات التالية :
- جهاز إنارةLED  شوارع مدمج أو منفصل بطاقة 400 واط  يحوي بطارية ليثيوم داخلية سعتها لا تقل عن 

15000  ميلي امبير – 3.2 فولط - يحوي بلجكتور نوع LED لون ابيض مع عاكس باستطاعة 400 واط. 
يحوي حساس حركة وحساس ضوئي يحوي لوح شمسي  (الواح متعددة البلوراتV6-12W)  - يحوي دارة 

تنظيم شحن - الجهاز مزود بتقنية التحكم عن بعد
- ذراع من معدن حديد مزيبق  اعلى العمود بطول 90 سم لتبيث جهاز الانارة.

PCS

Annex 2 - BOQ - Lot 2 - Infrastructure Rehabilitation Works



14 Road lighting points
أعمال أعمدة الانارة للطرق

Maintenance of  
lighting poles 

صيانة اعمدة الانارة بالطاقة الشمسية

Maintenance of solar lighting poles
The work includes the maintenance of the pre-existing solar lighting poles and includes the works
1- Blacksmithing and welding works in order to cut and remove the solar panel holder and adjust the angle of inclination of the pillars
2-supplying and installing  integrated or separated LED Street lighting device with a power of 400 watts and contains an internal lithium 
battery with a capacity of not less than   3.2V   15000MAH -  It has a white LED projector with a 400-watt reflector - It has a motion sensor 
and a light sensor - It contains an  solar panel (Polycrystalline V6-12W) - It contains a charge regulation circuit - The device is equipped 
with remote control technology 
3-Painting metal poles with one coat of paint according to the color specified by the supervising engineer

صيانة اعمدة انارة الطاقة الشمسية
يتضمن العمل صيانة اعمدة انارة الطاقة الشمسية والموجودة مسبقا وتتضمن الاعمال 

١- اعمال حدادة ولحام من اجل قص وازالة حامل اللوح الشمسي وتعديل زاوية ميل ذراع العمود  
2-جهاز إنارةLED  شوارع مدمج أو منفصل بطاقة 400 واط  يحوي بطارية ليثيوم داخلية سعتها لا تقل عن 

15000  ميلي امبير – 3.2 فولط - يحوي بلجكتور نوع LED لون ابيض مع عاكس باستطاعة 400 واط. 
يحوي حساس حركة وحساس ضوئي يحوي لوح شمسي  (الواح متعددة البلوراتV6-12W)  - يحوي دارة 

تنظيم شحن - الجهاز مزود بتقنية التحكم عن بعد
3- دهان الاعمدة المعدنية بطبقة دهان واحدة بحسب اللون الذي يحدده المهندس المشرف

PCS
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Excavation, trench 
preparation, and 
backfilling works
 أعمال الحفر، وتجهيز

الخنادق، وردمها

Excavation and 
trench preparation 

works
أعمال الحفر وتجهيز المسار

Execution of trenching works using mechanical excavators and/or compressors along the specified routes and in all types of soil 
(including rocky, clayey, and mixed soils). The works shall include site preparation, excavation to the required dimensions, leveling and 
trimming of the trench bottom, and disposal of surplus excavated material to locations approved by the supervising engineer.
- avoid all existing infrastructure barriers (water pipes, sewers, communication, and electricity) and Supplying repairs for all damages 
caused due to implementation.
- provide warning signs at the project site.
- The price includes excavation , labor, and everything needed to complete the work to the fullest extent as directed by the supervising 
engineer

تنفيذ أعمال حفر الخنادق باستخدام الحفارات الميكانيكية و/أو ضواغط الهواء على طول المسارات المحددة 
وفي جميع أنواع التربة (بما في ذلك التربة الصخرية والطينية والمختلطة). تشمل الأعمال تجهيز الموقع، 
والحفر بالأبعاد المطلوبة، وتسوية قاع الخندق وتشذيبه، والتخلص من المواد المحفورة الزائدة في المواقع 

التي يوافق عليها المهندس المشرف.

- إصلاح كافة العوائق المعترضة من (شبكات مياه-شبكات صرف صحي-شبكة كهرباء-شبكه هاتف) و 
غيرها ان وجد.

- وضع الاشارات التحذيرية الداله على وجود الحفريات لضمان السلامة العامة للمواطنين .
-السعر يشمل الحفر واليد العاملة وكل ما يلزم لإتمام العمل على أكمل وجه حسب توجيهات المهندس 

المشرف

m3
م3
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Excavation, trench 
preparation, and 
backfilling works
 أعمال الحفر، وتجهيز

الخنادق وردمها

Disassemble and 
transfer the 

interlock, then 
reassemble.

فك ونقل الأنترلوك ثم اعادة التركيب
Disassemble and transfer the interlock , then reassemble as it was with rehabilitation to any shortage of interlock parts in addition to 
spread of sand between interlock parts.

فك ونقل الإنترلوك ثم إعادة تجميعه كما كان مع إعادة تأهيل أي نقص في أجزاء الإنترلوك بالإضافة إلى 
فرش الرمل بين أجزاء الإنترلوك.

M2
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Excavation, trench 
preparation, and 
backfilling works
 أعمال الحفر، وتجهيز

الخنادق، وردمها

 cutting asphalt قص الاسفلت 
Cutting the asphalt in two parallel lines regardless of its thickness the distance between the two lines is 80 cm.
(A linear meter is the measurement of the two lines together, not each one separately)
with all necessary is in accordance with the instructions of the supervising engineer.

 
قص الاسفلت بخطين متوازيين مهما كانت سماكته البعد بين الخطين 80 سم.

 ( المتر الطولي هو قياس الخطين معا وليس كل واحد على حدا)
  وكل ما يلزم وفق توجيهات المهندس المشرف.

ML
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Excavation, trench 
preparation, and 
backfilling works
 أعمال الحفر، وتجهيز

الخنادق وردمها

Fine gravel  filling 
works

تقديم وفرش  زرادة
Providing and spreading sand on the entire width of the excavation and with a thickness of 10 cm under the pipe and at the top of it with a 
thickness of 15 cm, then backfilling the rest of the excavation with the remains and  all necessary according to the engineer instructions.

تقديم وفرش زرادة على كامل عرض الحفرية وبسماكة 10 سم اسفل الأنابيب وأعلى الأنابيب بسماكة 15 
سم ثم ردم باقي الحفرية بالبقايا وكل ما يلزم وفق توجيات المهندس المشرف.

m3
م3
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Excavation, trench 
preparation, and 
backfilling works
 أعمال الحفر، وتجهيز

الخنادق، وردمها

single-graded gravel تقديم وفرش بحص وحيد التدرج Provide single-graded gravel with a diameter of 18 mm for laying a layer of gravel over the polyethylene pipes
 تقديم و فرش حصى وحيد التدرج قطر الحصويات 18 مم لاعمال فرش طبقة من البحص فوق قساطل 

البولي ايتلين
m3
م3
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Excavation, trench 
preparation, and 
backfilling works
 أعمال الحفر، وتجهيز

الخنادق، وردمها

Gravel above of 
pipes paths

بحص فوق مسارات الانابيب
Providing and spreading gravel  by using loader and labor with average thickness 20 cm above sewer line path with compacting  and all 
necessary according to engineer's instructions

تقديم وفرش بحص باستخدام التركس أو اليد العاملة بسماكة وسطية 20سم فوق مسار خط الصرف الصحي 
مع التسوية والدحل  وكل ما يلزم وفق توجيهات المهندس المشرف

M3
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Repair and 
rehabilitation works 
for sewage network 

and rainwater network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

 شبكة الصرف الصحي
والمطري

Providing and 
installing PE Sewage 

pipes  dia 200 mm

تقديم وتركيب انابيب صرف PE  قطر 200 
مم

Providing and laying sewage pipes made of high-density polyethylene, PE, which fulfills the following specifications:
1- It must not be made of recycled materials.
2- The date of manufacture is not more than one year.
3- The nominal diameter is 200 mm.
4- Rating (ring tension) SN8
5- The tube diameter and thickness shall be printed on the tube.
Including making all the necessary connections between the pipes through a gasket with installation, hands and all the necessary 
equipment.
The price includes materials, installation, transportation, labor and everything needed to complete the work to the fullest extent as 
directed by the supervising engineer

تقديم و مد قساطل صرف صحي من البولي ايتيلين PEعالي الكثافة و يحقق المواصفات التالية:
1- ان لا تكون مصنوعه من مواد معاد تدويرها.

2- تاريخ الصنع لايزيد عن عام واحد ..
3- القطر الأسمي 200 مم.

SN8 (الشد الحلقي) 4- المقاومة
5- ان يكون مطبوع قطر الانبوب و السماكة على الانبوب.

ً  اجراء كافة التوصيلات اللازمة بين الأنابيب عن طريق جوان  مع التركيب وأيدي عاملة وكل ما  متضمنا
يلزم من معدات .

السعر يشمل المواد والتركيب واجور النقل واليد العاملة وكل ما يلزم لإتمام العمل على أكمل وجه حسب 
توجيهات المهندس المشرف

ML
 م

طولي
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Repair and 
rehabilitation works 
for sewage network 

and rainwater network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

 شبكة الصرف الصحي
والمطري

Providing and 
installing PE Sewage 

pipes  dia 300 mm

تقديم وتركيب انابيب صرف PE  قطر 300 
مم

Providing and laying sewage pipes made of high-density polyethylene, PE, which fulfills the following specifications:
1- It must not be made of recycled materials.
2- The date of manufacture is not more than one year.
3- The nominal diameter is 300 mm.
4- Rating (ring tension) SN8
5- The tube diameter and thickness shall be printed on the tube.
Including making all the necessary connections between the pipes through a gasket with installation, hands and all the necessary 
equipment.
The price includes materials, installation, transportation, labor and everything needed to complete the work to the fullest extent as 
directed by the supervising engineer

تقديم و مد قساطل صرف صحي من البولي ايتيلين PEعالي الكثافة و يحقق المواصفات التالية:
1- ان لا تكون مصنوعه من مواد معاد تدويرها.

2- تاريخ الصنع لايزيد عن عام واحد ..
3- القطر الأسمي 300 مم.

SN8 (الشد الحلقي) 4- المقاومة
5- ان يكون مطبوع قطر الانبوب و السماكة على الانبوب.

ً  اجراء كافة التوصيلات اللازمة بين الأنابيب عن طريق جوان  مع التركيب وأيدي عاملة وكل ما  متضمنا
يلزم من معدات .

السعر يشمل المواد والتركيب واجور النقل واليد العاملة وكل ما يلزم لإتمام العمل على أكمل وجه حسب 
توجيهات المهندس المشرف

ML
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Repair and 
rehabilitation works 
for sewage network 

and rainwater network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

 شبكة الصرف الصحي
والمطري

Providing and 
installing PE Sewage 

pipes  dia 400 mm

تقديم وتركيب انابيب صرف PE  قطر 400 
مم

Providing and laying sewage pipes made of high-density polyethylene, PE, which fulfills the following specifications:
1- It must not be made of recycled materials.
2- The date of manufacture is not more than one year.
3- The nominal diameter is 400 mm.
4- Rating (ring tension) SN8
5- The tube diameter and thickness shall be printed on the tube.
Including making all the necessary connections between the pipes through a gasket with installation, hands and all the necessary 
equipment.
The price includes materials, installation, transportation, labor and everything needed to complete the work to the fullest extent as 
directed by the supervising engineer

تقديم و مد قساطل صرف صحي من البولي ايتيلين PEعالي الكثافة و يحقق المواصفات التالية:
1- ان لا تكون مصنوعه من مواد معاد تدويرها.

2- تاريخ الصنع لايزيد عن عام واحد ..
3- القطر الأسمي 400 مم.

SN8 (الشد الحلقي) 4- المقاومة
5- ان يكون مطبوع قطر الانبوب و السماكة على الانبوب.

ً  اجراء كافة التوصيلات اللازمة بين الأنابيب عن طريق جوان  مع التركيب وأيدي عاملة وكل ما  متضمنا
يلزم من معدات .

السعر يشمل المواد والتركيب واجور النقل واليد العاملة وكل ما يلزم لإتمام العمل على أكمل وجه حسب 
توجيهات المهندس المشرف
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 م

طولي

24

Repair and 
rehabilitation works 
for sewage network 

and rainwater network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

 شبكة الصرف الصحي
والمطري

Providing and 
installing PE Sewage 

pipes  dia 500 mm

تقديم وتركيب انابيب صرف PE  قطر 500 
مم

Providing and laying sewage pipes made of high-density polyethylene, PE, which fulfills the following specifications:
1- It must not be made of recycled materials.
2- The date of manufacture is not more than one year.
3- The nominal diameter is 500 mm.
4- Rating (ring tension) SN8
5- The tube diameter and thickness shall be printed on the tube.
Including making all the necessary connections between the pipes through a gasket with installation, hands and all the necessary 
equipment.
The price includes materials, installation, transportation, labor and everything needed to complete the work to the fullest extent as 
directed by the supervising engineer

تقديم و مد قساطل صرف صحي من البولي ايتيلين PEعالي الكثافة و يحقق المواصفات التالية:
1- ان لا تكون مصنوعه من مواد معاد تدويرها.

2- تاريخ الصنع لايزيد عن عام واحد ..
3- القطر الأسمي 500 مم.

SN8 (الشد الحلقي) 4- المقاومة
5- ان يكون مطبوع قطر الانبوب و السماكة على الانبوب.

ً  اجراء كافة التوصيلات اللازمة بين الأنابيب عن طريق جوان  مع التركيب وأيدي عاملة وكل ما  متضمنا
يلزم من معدات .

السعر يشمل المواد والتركيب واجور النقل واليد العاملة وكل ما يلزم لإتمام العمل على أكمل وجه حسب 
توجيهات المهندس المشرف
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Repair and 
rehabilitation works 
for sewage network 

and rainwater network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

 شبكة الصرف الصحي
والمطري

Providing and 
installing PE Sewage 

pipes  dia600 mm

تقديم وتركيب انابيب صرف PE  قطر 600 
مم

Providing and laying sewage pipes made of high-density polyethylene, PE, which fulfills the following specifications:
1- It must not be made of recycled materials.
2- The date of manufacture is not more than one year.
3- The nominal diameter is 600 mm.
4- Rating (ring tension) SN8
5- The tube diameter and thickness shall be printed on the tube.
Including making all the necessary connections between the pipes through a gasket with installation, hands and all the necessary 
equipment.
The price includes materials, installation, transportation, labor and everything needed to complete the work to the fullest extent as 
directed by the supervising engineer

تقديم و مد قساطل صرف صحي من البولي ايتيلين PEعالي الكثافة و يحقق المواصفات التالية:
1- ان لا تكون مصنوعه من مواد معاد تدويرها.

2- تاريخ الصنع لايزيد عن عام واحد ..
3- القطر الأسمي 600 مم.

SN8 (الشد الحلقي) 4- المقاومة
5- ان يكون مطبوع قطر الانبوب و السماكة على الانبوب.

ً  اجراء كافة التوصيلات اللازمة بين الأنابيب عن طريق جوان  مع التركيب وأيدي عاملة وكل ما  متضمنا
يلزم من معدات .

السعر يشمل المواد والتركيب واجور النقل واليد العاملة وكل ما يلزم لإتمام العمل على أكمل وجه حسب 
توجيهات المهندس المشرف
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Repair and 
rehabilitation works 
for sewage network 

and rainwater network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

 شبكة الصرف الصحي
والمطري

Providing and 
installing PE Sewage 

pipes  dia 800 mm

تقديم وتركيب انابيب صرف PE  قطر 800 
مم

Providing and laying sewage pipes made of high-density polyethylene, PE, which fulfills the following specifications:
1- It must not be made of recycled materials.
2- The date of manufacture is not more than one year.
3- The nominal diameter is 800 mm.
4- Rating (ring tension) SN8
5- The tube diameter and thickness shall be printed on the tube.
Including making all the necessary connections between the pipes through a gasket with installation, hands and all the necessary 
equipment.
The price includes materials, installation, transportation, labor and everything needed to complete the work to the fullest extent as 
directed by the supervising engineer

تقديم و مد قساطل صرف صحي من البولي ايتيلين PEعالي الكثافة و يحقق المواصفات التالية:
1- ان لا تكون مصنوعه من مواد معاد تدويرها.

2- تاريخ الصنع لايزيد عن عام واحد ..
3- القطر الأسمي 800 مم.

SN8 (الشد الحلقي) 4- المقاومة
5- ان يكون مطبوع قطر الانبوب و السماكة على الانبوب.

ً  اجراء كافة التوصيلات اللازمة بين الأنابيب عن طريق جوان  مع التركيب وأيدي عاملة وكل ما  متضمنا
يلزم من معدات .

السعر يشمل المواد والتركيب واجور النقل واليد العاملة وكل ما يلزم لإتمام العمل على أكمل وجه حسب 
توجيهات المهندس المشرف
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Repair and 
rehabilitation works 
for sewage network 

and rainwater network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

 شبكة الصرف الصحي
والمطري

Providing and 
installing PE Sewage 
pipes  dia 1000 mm

تقديم وتركيب انابيب صرف PE  قطر 
1000 مم

Providing and laying sewage pipes made of high-density polyethylene, PE, which fulfills the following specifications:
1- It must not be made of recycled materials.
2- The date of manufacture is not more than one year.
3- The nominal diameter is 1000 mm.
4- Rating (ring tension) SN8
5- The tube diameter and thickness shall be printed on the tube.
Including making all the necessary connections between the pipes through a gasket with installation, hands and all the necessary 
equipment.
The price includes materials, installation, transportation, labor and everything needed to complete the work to the fullest extent as 
directed by the supervising engineer

تقديم و مد قساطل صرف صحي من البولي ايتيلين PEعالي الكثافة و يحقق المواصفات التالية:
1- ان لا تكون مصنوعه من مواد معاد تدويرها.

2- تاريخ الصنع لايزيد عن عام واحد ..
3- القطر الأسمي 1000 مم.

SN8 (الشد الحلقي) 4- المقاومة
5- ان يكون مطبوع قطر الانبوب و السماكة على الانبوب.

ً  اجراء كافة التوصيلات اللازمة بين الأنابيب عن طريق جوان  مع التركيب وأيدي عاملة وكل ما  متضمنا
يلزم من معدات .

السعر يشمل المواد والتركيب واجور النقل واليد العاملة وكل ما يلزم لإتمام العمل على أكمل وجه حسب 
توجيهات المهندس المشرف
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Rainwater Drainage 
Collectors and 
Manhole Works
 أعمال مصارف مياه

الأمطار و غرف التفتيش

Provision and 
implementation of 

rainwater drains.
تقديم وتنفيذ مصارف مطرية.

The rainwater drain works involves:
- 3.5m3 excavations for rainwater drain and its connrction pipes .
- 0.8 m3 Reinforced concrete of 350 kg cement/m3,70 kg steel rebar/m3.
- Steel grill 65 kg assembled from frame and blades with 2.5cm separation distances between the blades, the cross-section of the frame 
and blades is rectangular 5*0.5 cm, with a fixed frame on the concrete to contain the grill of L5*5*0.5 cm cross-section and installing a 
metal mesh with opening dimensions of 1 cm*1cm covering all area under the cover.
- 6-inch pipe PE SN4 length 10m with an elbow.
- 3.5m3 sand for saving the pipe and gravel for filling the rest of its excavation.
and all necessary during work according to the Instructions of Supervisor Engineer 

تشمل أعمال المصرف المطري ما يلي:
- 3.5 م3 حفر  للمصرف المطري وأنابيب التوصيل.

- 0.8 م3 خرسانة مسلحة 350 كغم اسمنت/م3 ، 70كغ حديد تسليح/م3.
- شواية فولاذية 65 كجم مجمعة من اطار وشفرات بمسافات فاصلة 2.5 سم بين الشفرات ، المقطع 

العرضي للإطار والشفرات مستطيل 5 * 0.5 سم ، مع إطار ثابت على الخرسانة لاحتواء الشواية ذو مقطع 
عرضي     L5*5*0.5 . مع تثبيت شبك معدني بفتحات 1سم*1سم على  كامل أسفل الغطاء

- أنابيب بولي إيتيلن محلزن بقطر 6 بوصات PE SN4 بطول 10 م مع كوع.
-  3 م3 بحص لحماية الأنبوب والحصى لملء باقي حفرية الأنبوب. 

وكل مايلزم وفق توجيهات المهندس المشرف.  وكل  الأعمال الضرورية وفقا لتعليمات المهندس المشرف

PCs
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Rainwater Drainage 
Collectors and 
Manhole Works
 أعمال مصارف مياه

الأمطار و غرف التفتيش

Reinforced concrete 
by mold with a 
strength of 350 

kg/m3 and a 
reinforcement rate of 

90 kg/m3

تنفيذ بيتون مسلح بالقالب عيار 350 كغ / م3 
بنسبة تسليح 90 كغ /م3

Execution of reinforced concrete works using a mold, with a concrete mix design containing 350 kg of cement per cubic meter, and a 
reinforcement ratio of 90 kg of rebars per cubic meter of concrete. The works shall include supply, cutting, bending, fixing, and placement 
of reinforcement steel, casting, compaction, curing, and removal of formwork, all in accordance with approved drawings, technical 
specifications, and as directed by the supervising engineer.

تنفيذ أعمال الخرسانة المسلحة باستخدام قوالب معتمدة، بمزيج خرساني يحتوي على 350 كجم من الإسمنت 
لكل متر مكعب، ونسبة تسليح 90 كجم من الحديد لكل متر مكعب من الخرسانة. تشمل الأعمال توريد، 
وقطع، وثني، وتثبيت، ووضع حديد التسليح، والصب، والدمك، والمعالجة، وإزالة القوالب، وذلك وفقاً 

للرسومات المعتمدة والمواصفات الفنية، وبتوجيه من المهندس المشرف.

m3
م3
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Rainwater Drainage 
Collectors and 
Manhole Works
 أعمال مصارف مياه

الأمطار و غرف التفتيش

Reinforced concrete 
by mold with a 
strength of 350 

kg/m3 and a 
reinforcement rate of 

120 kg/m3

تنفيذ بيتون مسلح بالقالب عيار 350 كغ / م3 
بنسبة تسليح 120 كغ /م3

Execution of reinforced concrete works using a mold, with a concrete mix design containing 350 kg of cement per cubic meter, and a 
reinforcement ratio of 120 kg of rebars per cubic meter of concrete. The works shall include supply, cutting, bending, fixing, and 
placement of reinforcement steel, casting, compaction, curing, and removal of formwork, all in accordance with approved drawings, 
technical specifications, and as directed by the supervising engineer.

تنفيذ أعمال الخرسانة المسلحة باستخدام قوالب معتمدة، بمزيج خرساني يحتوي على 350 كجم من الإسمنت 
لكل متر مكعب، ونسبة تسليح 120 كجم من الحديد لكل متر مكعب من الخرسانة. تشمل الأعمال توريد، 

وقطع، وثني، وتثبيت، ووضع حديد التسليح، والصب، والدمك، والمعالجة، وإزالة القوالب، وذلك وفقاً 
للرسومات المعتمدة والمواصفات الفنية، وبتوجيه من المهندس المشرف.

m3
م3
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Rainwater Drainage 
Collectors and 
Manhole Works
 أعمال مصارف مياه

الأمطار و غرف التفتيش

Providing and casting 
concrete cement 

ratio of 250 kg / m 3

تقديم وصب بيتون عادي عيار الاسمنت 
250 كغ/م3

Providing and casting concrete cement ratio of 250 kg / m 3 for lines that are defined by a supervisor,and for manholes ground with thick 
10cm, with the leveling.

تقديم وصب بيتون عادي عيار الاسمنت 250 كغ/م3 للمسارت المحددة من قبل المهندس وأرضيات 
الريكارات بسماكة 10 سم  مع التسوية  .

M3
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Rainwater Drainage 
Collectors and 
Manhole Works
 أعمال مصارف مياه

الأمطار و غرف التفتيش

 Cast iron covers for  
manholes 

 أغطية فونط للريكارات
Providing and installing cast iron covers for manholes, and  rain drains specified by supervising engineer with70*70 cm dimensions and 
the weight is not more than 125kg/cover with With all necessary.

تقديم وتركيب أغطية فونط للريكارات  والمصارف المطرية التي يحددها المهندس المشرف بأبعاد 
70*70سم ووزن لا يزيد عن 125 كغ للغطاء الواحد مع كل ما يلزم.

KG
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Rainwater Drainage 
Collectors and 
Manhole Works
 أعمال مصارف مياه

الأمطار و غرف التفتيش

Metal covers for  
manholes 

 أغطية معدنية  للريكارات
Supply and installation of metal covers for manholes and rain drains as specified by the supervising engineer, using angles or profiles of 
appropriate cross-sections, with a base coat and two coats of oil-based paint, along with everything required.

تقديم وتركيب أغطية معدنية للريكارات والمصارف المطرية التي يحددها المهندس المشرف وذلك باستخدام 
الزوايا أو البروفيلات ذات المقاطع المناسبة مع دهان أساسي ووجهتين دهان زياتي مع كل ما يلزم.

KG
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supplying and 
installing water pipes  
 HDPE, diameter 32 

mm

تقديم وتركيب انابيب مياه بولي ايتلين قطر 
32مم

Supplying and installing water pipes  HDPE, PN 16bar, diameter 32 mm,SDR 11,  of high quality with connection and installation according 
to the specified paths and all necessary according to the engineer instructions.(reducer- clamp saddle and all the necessary accessories 
to complete the work)

تزويد وتركيب انابيب مياه ,HDPE,  PN 16bar,  قطر 32 مم,  SDR 11 بجودة عالية مع التوصيل 
والتركيب حسب المسارات المحددة وكل ما يلزم حسب تعليمات المهندس.(نقاصة - قماط وكافة 

الاكسسوارات اللازمة لاتمام العمل).
ML

35

Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supplying and 
installing water pipes  
 HDPE, diameter 40 

mm

تقديم وتركيب انابيب مياه بولي ايتلين قطر 
40 مم

Supplying and installing water pipes  HDPE, PN 16bar, diameter 40 mm,SDR 11,  of high quality with connection and installation according 
to the specified paths and all necessary according to the engineer instructions.(reducer- clamp saddle and all the necessary accessories 
to complete the work)

تزويد وتركيب انابيب مياه ,HDPE,  PN 16bar,  قطر 40 مم,  SDR 11 بجودة عالية مع التوصيل 
والتركيب حسب المسارات المحددة وكل ما يلزم حسب تعليمات المهندس.(نقاصة - قماط وكافة 

الاكسسوارات اللازمة لاتمام العمل).
ML
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supplying and 
installing water pipes  
 HDPE, diameter 50 

mm

تقديم وتركيب انابيب مياه بولي ايتلين قطر 
50 مم

Supplying and installing water pipes  HDPE, PN 16bar, diameter 50 mm,SDR 11,  of high quality with connection and installation according 
to the specified paths and all necessary according to the engineer instructions.(reducer- clamp saddle and all the necessary accessories 
to complete the work)

تزويد وتركيب انابيب مياه ,HDPE,  PN 16bar,  قطر 50 مم,  SDR 11 بجودة عالية مع التوصيل 
والتركيب حسب المسارات المحددة وكل ما يلزم حسب تعليمات المهندس.(نقاصة - قماط وكافة 

الاكسسوارات اللازمة لاتمام العمل).
ML
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supplying and 
installing water pipes  
 HDPE, diameter 63 

mm

تقديم وتركيب انابيب مياه بولي ايتلين قطر 
63 مم

Supplying and installing water pipes  HDPE, PN 16bar, diameter 63 mm,SDR 11,  of high quality with connection and installation according 
to the specified paths and all necessary according to the engineer instructions.(reducer- clamp saddle and all the necessary accessories 
to complete the work)

تزويد وتركيب انابيب مياه ,HDPE,  PN 16bar,  قطر 63 مم,  SDR 11 بجودة عالية مع التوصيل 
والتركيب حسب المسارات المحددة وكل ما يلزم حسب تعليمات المهندس.(نقاصة - قماط وكافة 

الاكسسوارات اللازمة لاتمام العمل).
ML
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supplying and 
installing water pipes  
 HDPE, diameter 75 

mm

تقديم وتركيب انابيب مياه بولي ايتلين قطر 
75 مم

Supplying and installing water pipes  HDPE, PN 16bar, diameter 75 mm,SDR 11,  of high quality with connection and installation according 
to the specified paths and all necessary according to the engineer instructions.(reducer- clamp saddle and all the necessary accessories 
to complete the work)

تزويد وتركيب انابيب مياه ,HDPE,  PN 16bar,  قطر 75 مم,  SDR 11 بجودة عالية مع التوصيل 
والتركيب حسب المسارات المحددة وكل ما يلزم حسب تعليمات المهندس.(نقاصة - قماط وكافة 

الاكسسوارات اللازمة لاتمام العمل).
ML
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supplying and 
installing water pipes  

 HDPE, diameter 
90mm

تقديم وتركيب انابيب مياه بولي ايتلين قطر 
90 مم

Supplying and installing water pipes  HDPE, PN 16bar, diameter 90mm,SDR 11,  of high quality with connection and installation according 
to the specified paths and all necessary according to the engineer instructions.(reducer- clamp saddle and all the necessary accessories 
to complete the work)

تزويد وتركيب انابيب مياه ,HDPE,  PN 16bar,  قطر 90 مم,  SDR 11 بجودة عالية مع التوصيل 
والتركيب حسب المسارات المحددة وكل ما يلزم حسب تعليمات المهندس.(نقاصة - قماط وكافة 

الاكسسوارات اللازمة لاتمام العمل).
ML
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supplying and 
installing water pipes  
 HDPE, diameter 110 

mm

تقديم وتركيب انابيب مياه بولي ايتلين قطر 
110 مم

Supplying and installing water pipes  HDPE, PN 16bar, diameter 110 mm,SDR 11,  of high quality with connection and installation 
according to the specified paths and all necessary according to the engineer instructions.(reducer- clamp saddle and all the necessary 
accessories to complete the work)

تزويد وتركيب انابيب مياه ,HDPE,  PN 16bar,  قطر 110 مم,  SDR 11 بجودة عالية مع التوصيل 
والتركيب حسب المسارات المحددة وكل ما يلزم حسب تعليمات المهندس.(نقاصة - قماط وكافة 

الاكسسوارات اللازمة لاتمام العمل).
ML
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supplying and 
installing water pipes  
 HDPE, diameter 125 

mm

تقديم وتركيب انابيب مياه بولي ايتلين قطر 
125 مم

Supplying and installing water pipes  HDPE, PN 16bar, diameter 125mm,SDR 11,  of high quality with connection and installation 
according to the specified paths and all necessary according to the engineer instructions.(reducer- clamp saddle and all the necessary 
accessories to complete the work)

تزويد وتركيب انابيب مياه ,HDPE,  PN 16bar,  قطر 125 مم,  SDR 11 بجودة عالية مع التوصيل 
والتركيب حسب المسارات المحددة وكل ما يلزم حسب تعليمات المهندس.(نقاصة - قماط وكافة 

الاكسسوارات اللازمة لاتمام العمل).
ML
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supplying and 
installing water pipes  
 HDPE, diameter 160 

mm

تقديم وتركيب انابيب مياه بولي ايتلين قطر 
160مم

Supplying and installing water pipes  HDPE, PN 16bar, diameter 160 mm,SDR 11,  of high quality with connection and installation 
according to the specified paths and all necessary according to the engineer instructions.(reducer- clamp saddle and all the necessary 
accessories to complete the work)

تزويد وتركيب انابيب مياه ,HDPE,  PN 16bar,  قطر 160 مم,  SDR 11 بجودة عالية مع التوصيل 
والتركيب حسب المسارات المحددة وكل ما يلزم حسب تعليمات المهندس (نقاصة - قماط وكافة 

الاكسسوارات اللازمة لاتمام العمل).
ML

43

Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supplying and 
installing water pipes  
 HDPE, diameter 200 

mm

تقديم وتركيب انابيب مياه بولي ايتلين قطر 
200 مم

Supplying and installing water pipes  HDPE, PN 16bar, diameter 200 mm,SDR 11,  of high quality with connection and installation 
according to the specified paths and all necessary according to the engineer instructions.(reducer- clamp saddle and all the necessary 
accessories to complete the work)

تزويد وتركيب انابيب مياه ,HDPE,  PN 16bar,  قطر 200مم,  SDR 11 بجودة عالية مع التوصيل 
والتركيب حسب المسارات المحددة وكل ما يلزم حسب تعليمات المهندس (نقاصة - قماط وكافة 

الاكسسوارات اللازمة لاتمام العمل).
ML
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supplying and 
installing water pipes  
 HDPE, diameter 280 

mm

تقديم وتركيب انابيب مياه بولي ايتلين قطر 
280 مم

Supplying and installing water pipes  HDPE, PN 16bar, diameter 280 mm,SDR 11,  of high quality with connection and installation 
according to the specified paths and all necessary according to the engineer instructions.(reducer- clamp saddle and all the necessary 
accessories to complete the work)

تزويد وتركيب انابيب مياه ,HDPE,  PN 16bar,  قطر 280 مم,  SDR 11 بجودة عالية مع التوصيل 
والتركيب حسب المسارات المحددة وكل ما يلزم حسب تعليمات المهندس (نقاصة - قماط وكافة 

الاكسسوارات اللازمة لاتمام العمل).
ML
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of a gate 

valve,diameter 40 
mm.

تقديم وتركيب صمام جارور قطر40 مم.
Supply and installation of a metal disk gate valve, PN 16, diameter 40 mm with flanges , welding, gasket and screws and all necessary 
according to engineer instructions.

تقديم و تركيب صمام جارور قلب معدن, قطر 40 مم, PN 16 مع فلنجات ولحام  ,براغي وجلدة, و كل ما 
يلزم وفق توجيهات المهندس المشرف.

PCs
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of a gate 

valve,diameter 50 
mm.

تقديم وتركيب صمام جارور قطر50مم.
Supply and installation of a metal disk gate valve, PN 16, diameter 50 mm with flanges , welding, gasket and screws and all necessary 
according to engineer instructions.

تقديم و تركيب صمام جارور قلب معدن, قطر 50 مم, PN 16 مع فلنجات ولحام  ,براغي وجلدة, و كل ما 
يلزم وفق توجيهات المهندس المشرف.

PCs
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of a gate 

valve,diameter 65 
mm.

تقديم وتركيب صمام جارور قطر65مم.
Supply and installation of a metal disk gate valve, PN 16, diameter 65 mm with flanges , welding, gasket and screws and all necessary 
according to engineer instructions.

تقديم و تركيب صمام جارور قلب معدن, قطر 65 مم, PN 16 مع فلنجات ولحام  ,براغي وجلدة, و كل ما 
يلزم وفق توجيهات المهندس المشرف.

PCs
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of a gate 

valve,diameter 80 
mm.

تقديم وتركيب صمام جارور قطر80مم.
Supply and installation of a metal disk gate valve, PN 16, diameter 80 mm with flanges , welding, gasket and screws and all necessary 
according to engineer instructions.

تقديم و تركيب صمام جارور قلب معدن, قطر 80 مم, PN 16 مع فلنجات ولحام  ,براغي وجلدة, و كل ما 
يلزم وفق توجيهات المهندس المشرف.
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of a gate 
valve,diameter 100 

mm.

تقديم وتركيب صمام جارور قطر100مم.
Supply and installation of a metal disk gate valve, PN 16, diameter 100 mm with flanges , welding, gasket and screws and all necessary 
according to engineer instructions.

تقديم و تركيب صمام جارور قلب معدن, قطر 100 مم, PN 16 مع فلنجات ولحام  ,براغي وجلدة, و كل ما 
يلزم وفق توجيهات المهندس المشرف.

PCs
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of a gate 
valve,diameter 125 

mm.

تقديم وتركيب صمام جارور قطر125مم.
Supply and installation of a metal disk gate valve, PN 16, diameter 125 mm with flanges , welding, gasket and screws and all necessary 
according to engineer instructions.

تقديم و تركيب صمام جارور قلب معدن, قطر 125 مم, PN 16 مع فلنجات ولحام  ,براغي وجلدة, و كل ما 
يلزم وفق توجيهات المهندس المشرف.

PCs
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of a gate 
valve,diameter 150 

mm.

تقديم وتركيب صمام جارور قطر150مم.
Supply and installation of a metal disk gate valve, PN 16, diameter 150 mm with flanges , welding, gasket and screws and all necessary 
according to engineer instructions.

تقديم و تركيب صمام جارور قلب معدن, قطر 150 مم, PN 16 مع فلنجات ولحام  ,براغي وجلدة, و كل ما 
يلزم وفق توجيهات المهندس المشرف.

PCs
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of a gate 
valve,diameter 200 

mm.

تقديم وتركيب صمام جارور قطر200مم.
Supply and installation of a metal disk gate valve, PN 16, diameter 200 mm with flanges , welding, gasket and screws and all necessary 
according to engineer instructions.

تقديم و تركيب صمام جارور قلب معدن, قطر 200 مم, PN 16 مع فلنجات ولحام  ,براغي وجلدة, و كل ما 
يلزم وفق توجيهات المهندس المشرف.
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of a gate 
valve,diameter 250 

mm

تقديم وتركيب صمام جارور قطر 250 مم
Supply and installation of a metal disk gate valve , PN 16, diameter 250 mm with flanges , welding, gasket and screws and all necessary 
according to engineer instructions.

تقديم و تركيب صمام جارور قلب معدن , قطر 250 مم, PN 16 مع فلنجات ولحام  ,براغي وجلدة, و كل ما 
يلزم وفق توجيهات المهندس المشرف.
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of 

polyethylene Tee 
280*90 mm.

تقديم وتركيب تي لحام  بولي ايتيلن 
90*280 مم.

Supply and installation of polyethylene Tee 280×90 mm pressure 16 bar with all the necessary according to engineer instructions.
تقديم وتركيب تي لحام بولي ايتيلن قطر 90 * 280 مم ,ضغط 16 بار  مع كل ما يلزم وفق توجيهات 

المهندس المشرف.
PCs
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of 

polyethylene Tee 90 
mm

تقديم وتركيب تي لحام بولي ايتيلن 90 مم Supply and installation of polyethylene Tee 90 mm pressure 16 bar with all the necessary according to engineer instructions.
تقديم وتركيب تي لحام بولي ايتيلن قطر 90 مم ,ضغط 16 بار  مع كل ما يلزم وفق توجيهات المهندس 

المشرف.
PCs
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of 

polyethylene Tee 
110*90 mm.

تقديم وتركيب تي لحام  بولي ايتيلن90*110 
مم.

Supply and installation of polyethylene Tee 110×90 mm pressure 16 bar with all the necessary according to engineer instructions.
تقديم وتركيب تي لحام بولي ايتيلن قطر 90 * 110 مم ,ضغط 16 بار  مع كل ما يلزم وفق توجيهات 

المهندس المشرف.
PCs
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of 

polyethylene Tee 
110mm.

تقديم وتركيب تي لحام بولي ايتيلن110 مم. Supply and installation of polyethylene Tee 110 mm pressure 16 bar with all the necessary according to engineer instructions.
تقديم وتركيب تي لحام  بولي ايتيلن قطر   110 مم ,ضغط 16 بار  مع كل ما يلزم وفق توجيهات المهندس 

المشرف.
PCs
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of 

polyethylene clamp 
saddle 200*110 mm.

تقديم وتركيب مربط سرجي بولي ايتيلن 
110*200 مم.

Supply and installation of polyethylene clamp saddle 200×110 mm pressure 16 bar for connection between the network pipes  with all the 
necessary according to engineer instructions.

تقديم وتركيب مربط سرجي بولي ايتيلن قطر 110 * 200 مم ,ضغط 16 بار للتوصيل بين انابيب الشبكة  
مع  كل ما يلزم وفق توجيهات المهندس المشرف.
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of 

polyethylene clamp 
saddle 225*110 mm.

تقديم وتركيب مربط سرجي بولي ايتيلن 
110*225 مم.

Supply and installation of polyethylene clamp saddle 225×110 mm pressure 16 bar for connection between the network pipes  with all the 
necessary according to engineer instructions.

تقديم وتركيب مربط سرجي بولي ايتيلن قطر 110 * 225 مم ,ضغط 16 بار للتوصيل بين انابيب الشبكة  
مع  كل ما يلزم وفق توجيهات المهندس المشرف.
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of 

polyethylene clamp 
saddle 250*110 mm.

تقديم وتركيب مربط سرجي بولي ايتيلن 
110*250 مم.

Supply and installation of polyethylene clamp saddle 250×110 mm pressure 16 bar for connection between the network pipes  with all the 
necessary according to engineer instructions.

تقديم وتركيب مربط سرجي بولي ايتيلن قطر 110 * 250 مم ,ضغط 16 بار للتوصيل بين انابيب الشبكة  
مع  كل ما يلزم وفق توجيهات المهندس المشرف.
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of 

polyethylene clamp 
saddle 160*110 mm.

تقديم وتركيب مربط سرجي بولي ايتيلن 
110*160 مم.

Supply and installation of polyethylene clamp saddle 160×110 mm pressure 16 bar for connection between the network pipes  with all the 
necessary according to engineer instructions.

تقديم وتركيب مربط سرجي بولي ايتيلن قطر 110 * 160 مم ,ضغط 16 بار للتوصيل بين انابيب الشبكة  
مع  كل ما يلزم وفق توجيهات المهندس المشرف.

PCs

62

Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of 

polyethylene clamp 
saddle 90*110 mm.

تقديم وتركيب مربط سرجي  بولي ايتيلن 
110*90 مم.

Supply and installation of polyethylene clamp saddle 90×110 mm pressure 16 bar for connection between the network pipes with all the 
necessary according to engineer instructions.

تقديم وتركيب مربط سرجي بولي ايتيلن قطر 110 * 90 مم ,ضغط 16 بار للتوصيل بين انابيب الشبكة  مع 
كل ما يلزم وفق توجيهات المهندس المشرف.
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of 

polyethylene end cap 
90 mm

تقديم وتركيب سدة بولي ايتيلن 90 مم Supply and installation of polyethylene end cap 90 mm pressure 16 bar with all the necessary according to engineer instructions. تقديم وتركيب سدة بولي ايتيلن قطر 90 مم ,ضغط 16 بار  مع كل ما يلزم وفق توجيهات المهندس المشرف. PCs
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of 

polyethylene end cap 
110 mm.

تقديم وتركيب سدة بولي ايتيلن 110 مم. Supply and installation of polyethylene end cap 110 mm pressure 16 bar with all the necessary according to engineer instructions.
تقديم وتركيب سدة بولي ايتيلن قطر 110 مم ,ضغط 16 بار  مع كل ما يلزم وفق توجيهات المهندس 

المشرف.
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Supply and 
installation of 

polyethylene  equal 
coupling quick 

connector  90 mm.

تقديم وتركيب وصلة سريعة بولي ايتيلن 90 
مم.

Supply and installation of polyethylene end cap 90 mm pressure 16 bar with all the necessary according to engineer instructions.
تقديم وتركيب وصلة سريعة بولي ايتيلن قطر 90 مم ,ضغط 16 بار  مع كل ما يلزم وفق توجيهات 

المهندس المشرف.
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Water network point 
maintenance 

صيانة نقطة  في شبكة المياه
Provision of materials and works and all that is necessary to make the job complete in every part and detail to repair the main water 
network line. Work should include: digging and back-filling, proper replacement of all worn, damaged, and missing parts for adequate 
performance, such as O-rings, spindles, replacement of damaged pipes, and all that is required to ensure that no leakage occurs

توفير المواد والأعمال وكل ما يلزم لإنجاز العمل على أكمل وجه لإصلاح خط شبكة المياه الرئيسي. يشمل 
العمل: الحفر والردم، والاستبدال السليم لجميع الأجزاء البالية والتالفة والمفقودة لضمان الأداء الأمثل، مثل 

الحلقات المطاطية والمحاور، واستبدال الأنابيب التالفة، وكل ما يلزم لضمان عدم حدوث أي تسرب.
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Repair and 
rehabilitation works 

for the water network
 أعمال اصلاح وإعادة تأهيل

شبكة المياه

Implementing 
handley valves boxes تنفيد انابيب استطالة للصمامات (بوشكلية)

Providing and installing a cast iron lengthening pipes for  with a diameter of 4 inches .the weight no less than 20kg  , The work includes 
installation and everything necessary as directed by the supervising engineer.

تقديم وتركيب انابيب استطالة مصنوعة من الفونت قطر 4 انش وطول وسطي 1 متر وزن لايقل عن 20كغ 
ويشمل العمل التثبيت وكل مايلزم حسب توجيهات المهندس المشرف . PCs


